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Sono vietate la riproduzione, la 
memorizzazione e la trasmissione, 
totali o parziali, del presente 
documento in qualsiasi forma senza 
la preventiva autorizzazione scritta di 
SISER S.r.l.. 

SISER S.r.l., nell’ottica di un costante 
miglioramento e sviluppo dei 
propri prodotti, si riserva il diritto 
di modificare le specifiche, le 
dotazioni e le istruzioni per l’uso e la 
manutenzione in qualsiasi momento 
e senza preavviso.
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Istruzioni di Sicurezza
Per ridurre il rischio di infortuni, morte o danni a persone 
o cose dovuti a scosse elettriche o incendi, attenersi alle 
seguenti precauzioni di sicurezza!

Garanzia
Se entro 24 mesi il prodotto presenta un guasto di funzionamento elencato 
nella “Tabella dei Guasti di Prestazione del Prodotto” e confermato dal 
produttore, il cliente ha diritto all’assistenza gratuita.
Se il periodo di garanzia è scaduto, o se il danno è causato da forza 
maggiore o da errato utilizzo/fattori umani, la macchina non sarà coperta da 
garanzia e le riparazioni saranno a carico dell’utente.
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Istruzioni di Sicurezza:
1.	 Scollegare la spina durante lo spostamento della macchina.
2.	 Scollegare la spina durante l’installazione di accessori.
3.	 Posizionare su una superficie piana e stabile e utilizzare in ambiente 

ben ventilato.
4.	 Indossare dispositivi di protezione individuale durante l’uso.
5.	 Non utilizzare la macchina in ambienti pericolosi.
6.	 Non utilizzare la macchina in caso di malfunzionamento.
7.	 Non smontare né riparare autonomamente la macchina.
8.	 Non utilizzare prese di corrente non idonee.
9.	 Non toccare la piastra riscaldante quando la macchina è in funzione.
10.	 Questo apparecchio non è destinato all’uso da parte di persone 

(bambini inclusi) con capacità fisiche, sensoriali o mentali ridotte, o prive 
di esperienza e conoscenza, a meno che non siano sorvegliate o istruite 
da una persona responsabile della loro sicurezza.

11.	 I bambini devono essere sorvegliati per evitare che giochino con 
l’apparecchio.

12.	 Solo per uso domestico.
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Descrizione del Prodotto

Maniglia ergonomica

Spegnimento automatico

Schermo display

Riscaldamento uniforme

Punta di precisione

Base di sicurezza
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Parametri di Base

I parametri sopra indicati sono forniti a titolo di riferimento.  
L’utente è invitato a regolare le impostazioni in base ai diversi materiali.

Termovinile
Tempo (65 S) Temperatura (165°C/329°F)

Carta per sublimazione
Tempo (30 S) Temperatura (210°C/410°F)

Modello

Area di trasferimento

Materiale

P0203

P0203

Tensione nominale

220V

120V

Frequenza nominale

Plastica / Lega

3.5”x2.3” (9cmx5.8cm)

50hz

60hz

Potenza nominale

300W

150W
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Accensione / Spegnimento

ACCENSIONE: tenere premuto per 3 
secondi.
SPEGNIMENTO: tenere premuto per 3 
secondi.

Avvio del conto alla rovescia:
Premere brevemente il pulsante per avviare il timer.
Fine del conto alla rovescia:
Premere nuovamente con un breve impulso per 
arrestare il timer e fermare il conteggio.

Tenere premuti contemporaneamente i pulsanti 
TEMPO e TEMPERATURA per 3 secondi per 
cambiare l’unità di misura della temperatura.

Fahrenheit / Celsius
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Modalità Professionale:
OFF  

intervallo 10-999”  
con step da 1” secondo.

Impostazione Tempo – Modalità Semplice/Professionale

Modalità Semplice:
ON 

intervallo 10-120”  
con step da 5” secondi.
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Impostazione Temperatura – Modalità Semplice/Professionale

Modalità Professionale:
OFF  

intervallo 140-410°F 
con step di 1°F.

NB: La temperatura è indicata in gradi F.

Modalità Semplice:
ON 

4 livelli predefiniti.
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Impostazione Tempo & Temperatura – Procedura 

Collegare la presa di corrente. 
Non premere il tasto ACCENSIONE.

Selezionare l’impostazione del TEMPO desiderata:  
premere il tasto TEMPO per 5”.  
Per passare dalla selezione della modalità ON (Semplice) alla 
modalità OFF (Professionale), premere per altri 5”.
Attendere che la scritta scompaia dal display.

Selezionare l’impostazione della TEMPERATURA desiderata: 
premere il tasto TEMPERATURA per 5”.  
Per passare dalla selezione della modalità ON (Semplice) alla 
modalità OFF (Professionale), premere per altri 5”.
Attendere che la scritta scompaia dal display.

Una volta definite le due impostazioni desiderate, accendere la 
macchina premendo il tasto ACCENSIONE per 5”.
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Premere brevemente il tasto TEMPO per impostare i secondi 
desiderati.

Il tasto TEMPO funge da +.  
Il tasto TEMPERATURA funge da –.
Attendere qualche secondo.

Premere brevemente il tasto TEMPERATURA per impostare i 
secondi desiderati. 

Il tasto TEMPO funge da -.   
Il tasto TEMPERATURA funge da +.

Una volta selezionate le impostazioni desiderate, premere 
brevemente il tasto ACCENSIONE per azionare il TIMER. 
Premerlo di nuovo brevemente per fermare il TIMER.

Impostazione Tempo & Temperatura – Procedura 
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Durante l’uso, la piastra riscaldante (A) rimane ad alta temperatura: deve 
essere sempre posizionata sulla base di sicurezza (B) per evitare rischi.

Conservazione

Posizionamento e Conservazione del Prodotto

A.

B.

A: Piastra riscaldante
B: Base di sicurezza

1.	 Dopo lo spegnimento, attendere  
il completo raffreddamento  
del prodotto.

2.	 Avvolgere il cavo di alimentazione e riporre il prodotto nella confezione 
originale, conservandolo in un luogo asciutto e sicuro.
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Dismissione e smaltimento

In caso di dismissione, la macchina deve essere suddivisa in componenti 
omogenei, da smaltire secondo la normativa vigente.
Le parti sostituite non devono essere disperse nell’ambiente, ma smaltite 
correttamente secondo le disposizioni locali.
I componenti principali sono: acciaio, lana di roccia, alluminio e plastica.

Il simbolo

indica che il prodotto è soggetto a “raccolta differenziata”.
L’utente deve conferire il rifiuto presso un centro di raccolta autorizzato 
o riconsegnarlo al rivenditore al momento dell’acquisto di un nuovo 
apparecchio equivalente.
In Italia, lo smaltimento abusivo è sanzionato ai sensi dell’art. 255 e seguenti 
del D.Lgs. n. 152/06.
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Termini di Garanzia

SISER S.r.l. garantisce la macchina BABY PRESS per un periodo di 24 mesi 
dalla data di spedizione.

La garanzia è da ritenersi valida solo se il prodotto è stato utilizzato 
correttamente secondo le istruzioni contenute nel presente manuale.

Durante il periodo di garanzia, eventuali parti difettose saranno riparate o 
sostituite gratuitamente presso la sede SISER S.r.l. di Vicenza.

Le parti sostituite devono essere restituite a Siser S.r.l. dopo la sostituzione.
Le spese di trasporto e spedizione dei ricambi sono a carico dell’acquirente.

Sono esclusi dalla garanzia:
Materiali di consumo e parti soggette a normale usura;
Danni dovuti a uso improprio o manutenzione non conforme.

Le riparazioni o sostituzioni effettuate durante il periodo di garanzia non 
prorogano la durata della stessa.
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Handbuch auf Deutsch herunterladen

Download the manual in english

Téléchargez le manuel en français



Made with Love.

Quali piccole meraviglie creerai!
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